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Sezione 1 - Anagrafica ed Esperienze
1.1 Anagrafica Soggetto Proponente unico / Capofila
Compilare la sezione “Scheda Soggetto Proponente” (cfr. fac-simile 1A)
Scheda Anagrafica del Soggetto Proponente unico / capofila (*)
Sogetho proponente unico,/ capofila [**):
Deenominaziones: test denominazione )
Hatura Giuridies: test natura giundica =)
Tipo di Soggethe Proponente: Enti locali, loro unioni & consorzi, cosi come elencati d ﬂ
Codice Fistale: way
Partita TVA: 123123122
Sito Webs wanw_test it
PEC:
Sede legale [*=]
Via & rumers civico: via test 123 )
Cittd: campobasso s
CAP: 5G100 *=)
Pt |BasILICATA L] 1=
Prowintis: |Campu:uassa ﬂ **)
Stk | talia [w] ==
Sottoscrittore della proposts progethuale (rappressrtante legale o soggetbo delegata) [*+*)
Cogreme =)
Nome: =2

Codice Fiscale:
Luwirgger ofi Maseitas Roma

Data di Nascita: ==
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Tipsts Desturmento:

Docwments Rilasciato da;

Nurmend Docurmernto:

Data di Rilascio Documento:

Duta di Seadenza Documentos

Cogronme;

Marme:

Codice Fiscale:

Uificio & sppartenenzs

(nell*smbito del Soggetio Propondnis )

Via & numero cheico:

Ciki:

Tedefomno:

Fanc

Eorriasill;

. MINISTERO
DELL'INTERNO

|F'ESS-BPOI‘|D [»] (=3

MTCEB )
.

101 0v2000 (==}

1012020 (==

Referente per la proposta (*%)

Nesi (=)
==y
ma

SPA =

Wia fasulla 123 -y

Roma s

001323 {**)

|"" s [»] ==

|R‘ama [w] ==

| talia [v] (*=

07544541 .

453505044
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1.2 Anagrafica partner di progetto

Compilare la sezione “Scheda Soggetto Proponente” (cfr. Modello A)

Scheda Anagrafica Partner
Daki del Partner
Denominarione del partner di progetio m {*3

Matura Giuridics: )

Tipmokogia i Soggethi [=] =

Codive Fscale: [*]

Partita IVA.:

Sab Wieb.

Sede legale

Vis & rusmero Civioo: ™

Reghones | =] =

Prowincia: | [=] =

States [ nakia v =)

Sottuaeritbore del Modello A1 (rappresentante legale o soggebty delegata]s ==

Cogriome: =)
Norme: =)
Codies Fracale: )
Lastgprs i Marscibs: =
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Data di Nascita; =}
Qualifica: e
Tipo Documers |E|| 0*}
Musrrsesrs Destumento: ]
Rilasciato da: ]
Data Rilascio: =)

Data Seadenzaz (¥}

Refirente per |2 propossks

Corgricmes ("
Nwrress el
Codice Frseales (*]
Uficio di apparbenenza: "
Via & numer civicos *
Citta: )
e =)

Regitaries | [=]| =)
Provineia: | E“ =)
Sako: [ tals [=]| =)
Telefono cellulare: "
Fanc:

Ernail: {(*1

[ campi condfrassegnali con Mastersco (%) sono obbligator

** Campo obbligstono. Mndicare ls tipologia specifica di partner

% Srnnstin dofsto of poten di reppreseniznza del Pariner di progefin. Le genersiita indicale in quests sezions saranno
sutomaticamente nportate nel campo anagrafico del Modello AT, I soggetio che niascia la dichisrazione deve essers if
medesimo che fimma digitsimente # modelio AT {campo obbligaforio).

MINISTERO
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MINISTERO
UNIONE I ’
EUROPEA . DELL'INTERNO

Fondo Asilo, Migrazione e Integrazione 2014-2020

1.3 Tabella esperienze

Compilare la tabella descrivendo le esperienze pregresse maturate dal Soggetto Proponente nella gestione diretta di
progetti cofinanziati con altri Fondi comunitari e nazionali, con esclusivo riferimento all’oggetto e alle finalita
dell’Avviso pubblico per la presentazione dei progetti finanziati dal FAMI.

Ruolo Costo
Soggetto (in qualita di Costo totale
che ha Soggetto Titolo Principali _ ) Enti del dc_ell_e‘ Durata
N | Anno l’natura_lto Propqnente dell’interven T~ Destinatari finanziatori | progetto a_ttlwta dell’inter
I'esperien unico, to Totale diretta- vento
za Capofila, mente
Partner) gestite

QW N|F-
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1.4 Anagrafica di progetto
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Compilare la sezione “Scheda Progetto” (cfr. fac-simile 2)

2

Scheda Anagrafica del Progetto

Datl gl Progetto
Sogoetto Proponerte whlco,/ capoiiia: test denominazions

Tieoks del Progetto: Frogetto seconso test ™M
Lista ded Partmser: REIEED

Costo del Progette (da budget): 100.00

Localtrrarkons dal Progetto

Brmibito: AMAMImam
Statn: Italiz
Prowvincia: IE-I'EH:LB [v] =3 % & mevanza | 100 =3

| ~ % amevanza 0 ==
Artra Provincia 10 Irsdirtss Compbets

I = 2% a1 rilevanza | [ (==)
Aftra Provincla 2 Iradirizze Cornploto

| v % mevanss [0 ]
Aftra Provincia 3 Indirtzzo Comploto

| v % @mevanza 0 (==}
Artra Provincl 4 Indiftzss Complatt

I v semrmevanza 0 (=r3
Bdtra Provincla 5 Indirizzs Cornpleto
Mot

DECTEIvg SE0amas

Dblcttvwa Specifica: I Integrazione [ 3. CHCHI'C';T Bullaing - left.m] Scambio & buche Pratiche - Promazicane

el confranto tra ke politiche per Mntegracione Eviluopate in ftass e In
MEgrarione legaks aftri 5™ -
Mumero ¢ target dl destinatan =: 123 ™
Durats {43 Cronogramma): 3 meel

= 1 Campi CONIrasSegnall Con FasIensco (7] SN0 abowgalon
= INGICae I ermifd peraniuad i3 IDCSIZZazione selnianenio
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Sezione 2 — Contesto del progetto

Per lo svolgimento dell’analisi si consiglia di visionare le
“Linee guida per I'analisi di contesto e del fabbisogno degli interventi del FAMI” (Allegato 1)

2.1 — Contesto di riferimento del progetto: i problemi e i fabbisogni su cui intervenire
(max 5.000 caratteri)

Descrivere i problemi e i fabbisogni, specifici del territorio di riferimento del progetto (es. territoriali, di policy, istituzionali, del
target group, ecc.), su cui si intende intervenire.

Sezione 3 — Obiettivi, attivita e metodologia

Per la compilazione della sezione 3 si suggerisce di visionare il documento
“Indicazioni operative per la progettazione” (Allegato 2)

3.1. Obiettivo generale della proposta progettuale (max 1.500 caratteri)

Descrivere gli obiettivi generali indicando il principale mutamento che si vuole conseguire e i benefici che il progetto
contribuisce a raggiungere nel medio e lungo periodo, anche successivamente alla conclusione dell'intervento.

Gli obiettivi generali devono essere definiti sulla base dell'analisi di contesto descritto al paragrafo 2.1 e ovviamente non
coincidono mai con le azioni o le attivita.

3.2. Obiettivi specifici della proposta progettuale (max 1.500 caratteri)

Descrivere gli obiettivi specifici determinati sulla base dell’analisi dei fabbisogni territoriali (par. 2.1), indicando il

miglioramento nella realta che si vuole perseguire nel territorio di riferimento.
Gli obiettivi, espressi in modo chiaro e concreto, devono essere misurabili e attendibili e non coincidere mai con un’azione

0 un’attivita.

10
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3.3 Descrizione delle attivita progettuali (max 7.000 caratteri)

Descrivere le attivita previste relative agli obiettivi specifici prima menzionati (sezione 3.2)

3.4 Metodologia (max 3.000 caratteri)

Delineare la metodologia da adottare per la realizzazione delle attivita del progetto, spiegando le ragioni dell’approccio
metodologico prescelto, ai fini del raggiungimento degli obiettivi del progetto e in relazione al target di destinatari di
riferimento.

3.5 Risultati attesi (max 1.500 caratteri)

| risultati attesi costituiscono, come € noto, gli effetti immediati di un intervento, vale a dire i benefici conseguiti dai
destinatari, grazie al raggiungimento degli obiettivi specifici del progetto.

11
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Sezione 4 — Attivita e descrizione dei work packages

Descrivere in dettaglio le attivita che si intendono intraprendere al fine di raggiungere gli obiettivi descritti nella sezione 3
del presente documento. Questa sezione prevede la descrizione delle attivita in pacchetti di lavoro - work package-
(sezione 4), ciascuno comprendente una serie di attivita (tasks) che portano alla realizzazione di outputs e/o deliverable.
Per la compilazione della sezione 4, si consiglia di visionare il documento “Indicazioni operative per la compilazione dei
work package” (Allegato 3).

La tabella relativa al WP 0 — “Management e controllo del progetto” deve essere obbligatoriamente compilata da ciascun
soqggetto proponente. | task relativi alla WP 0 sono di seguito tassativamente elencati:

Coordinamento e gestione del progetto

Attivita amministrative

Rendicontazione delle spese sostenute

Verifiche amministrativo-contabili da parte di un revisore indipendente
Verifica degli affidamenti e degli incarichi esterni da parte di un esperto legale.

agrODE

All'interno della WP 0 il soggetto proponente deve ricomprendere le attivita dei responsabili/coordinatori di progetto o degli
addetti alla rendicontazione, nonché quelle connesse agli auditors di progetto (Revisore Contabile ed Esperto Legale).

Si compili la tabella riportate di seguito, tante volte quante sono i work package previsti.

12
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Work package 0: Gestione e controllo del progetto

Questo pacchetto di lavoro ha per oggetto attivita trasversali, non direttamente connesse agli obiettivi e ai risultati del progetto, ma al cui raggiungimento
concorrono parimenti alle altre. In particolare il presente WP comprende il coordinamento e la gestione operativa e I'amministrazione di tutte le attivita
realizzate nell’ambito del progetto.
Si suggerisce di articolare la task “Coordinamento e gestione del progetto” in sotto attivita per poter controllare meglio lo svolgimento delle operazioni e
il rispetto delle scadenze (es. coordinamento e gestione del progetto: Kick off meeting; riunioni comitato di pilotaggio; incontri di valutazione intermedia;
ecc.).
. N Responsabile Mese '
Titolo attivita Ponse A Importi
attivita Inizio
1 Coordinamento e
gestione del progetto
2 Attivita amministrative
3 Rendicontazione delle
spese sostenute
Verifiche
4 amministrativo-
contabili da parte di un
revisore indipendente
Verifica degli
affidamenti e degli
5 incarichi esterni da
parte di un esperto
legale
Importo totale!

1l totale viene calcolato automaticamente in base agli importi inseriti per le singole task

13
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Work Package 1: (campo compilabile)

Descrivere il Work Package in sintesi (max 1000):

Importo totale del WP:

Titolo Responsabile _D_at_a D_ata
inizio fine

N attivita attivita

task prevista prevista

Si aggiungano nuove righe per l'inserimento di ulteriori attivita, ove necessario

2 Gli outputs sono i prodotti, i beni strumentali e i servizi derivanti dalle attivita di un‘azione. | deliverable sono una specifica tipologia di output, consegnati al committente (AR e AD), che si
presenta solitamente stampata su carta o in un formato digitale. | deliverable non includono elementi secondari minori o0 documenti di lavoro interni (es. verbali riunioni, questionari, ecc.).
Esempi di outputs (esclusi i deliverable): comunicato stampa; questionari; depliant; suppellettili per accoglienza MSNA; materiali per corsi di formazione (es. videoproiettore; dispense;
videoproiettore, ecc.;

Esempi di deliverable: report finali, app, siti web, linee guida e manuali, ecc.

14
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RIEPILOGO WP PROGETTO

Descrizione

Mese inizio

Mese fine

Importo WP*

% importo WP
su budget
progetto

* Si specifica che la somma degli importi dei WP viene calcolata automaticamente in base agli importi indicati nel budget.

4.4 Affidamenti (max 1.000 caratteri)

Indicare quali attivita saranno affidate e spiegare le ragioni dell’affidamento. Si ricorda che, in linea di principio, il beneficiario
deve avere la capacita di svolgere tutte le attivita e che le attivita di gestione complessiva del progetto non possono essere
affidate in nessun caso a un soggetto terzo.

15
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Sezione 5 — Complementarita, sostenibilita e impatto delle azioni

5.1. Complementarieta e sinergie con altri progetti (max 1.500 caratteri)

Indicare le strategie e gli strumenti adottati per verificare che le attivita del progetto siano in sinergia e si coordino con gli altri interventi
finanziati con Fondi Nazionali o Europei realizzati nel territorio di riferimento. Spiegare quali azioni saranno poste in essere per evitare
duplicazioni degli interventi e garantire sinergie.

5.2 Sostenibilita dei risultati del progetto (max. 1.500 caratteri)

Indicare le strategie e gli strumenti adottati per generare risultati ed effetti duraturi che permangano nel tempo dopo il termine delle
attivita di progetto.

5.3 Impatto del progetto (max. 1.500 caratteri)

Descrivere gli effetti di medio e lungo termine, maggiormente diffusi, che si prevede di ottenere grazie al contributo del progetto.
L’impatto atteso dovra essere descritto in correlazione con gli obiettivi generali del progetto.

Sezione 6 — Destinatari delle azioni

6.1 Indicazione dei destinatari (max. 2.500 caratteri):

Indicare il numero dei destinatari della proposta progettuale, secondo le diverse tipologie previste:

1. Migranti (cittadini paesi terzi):

- Tipologia di destinatario (es. cittadini non comunitari regolarmente soggiornanti ad altro titolo, richiedenti asilo, titolari
di protezione internazionale, ecc.);

- Eventuale vulnerabilita (es. Minore, Minore straniero non accompagnato, Anziano, Donna in stato di gravidanza,
Genitore single con figlio/i minori a seguito, Vittima di tratta degli esseri umani, Disabile, Persona affetta da gravi
malattie o da disturbi mentali, Persona che ha subito torture, stupri o altre forme gravi di violenza psicologica, fisica o
sessuale, Analfabeta);

- Nazionalita;

- Genere;

- Classi di eta (0-14; 15-17; 18-22; 23-27; 28-33; 34-39; 40-45; 46-51; 52-57; 58-65; over 65).

16
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2. Operatori:
- Tipologia dell’ente di appartenenza (pubblico o privato);
- Ente di appartenenza (Es. Amministrazioni pubbliche centrali; Amministrazioni pubbliche locali, Organizzazioni non
governative; Aziende private e pubbliche; Organizzazioni educative e di ricerca; Organismi pubblici internazionali);
- Ambito professionale di riferimento (Servizi amministrativi per il rilascio - rinnovo del permesso di soggiorno; Servizi
demografici — Es. amministrativi; Servizi sanitari; Servizi scolastici — didattici; Servizi sociali; ecc.):
- Genere.

Sezione 7 — Indicatori

Si suggerisce di visionare anche il “Manuale metodologico degli indicatori per i beneficiari” (Allegato 4)

7.1 Scheda degli indicatori

Per la compilazione della scheda degli indicatori si vedano le indicazioni riportate nella copertina inserita nel 1° foglio del
relativo modello.

7.2 Stima degli indicatori (max 2500 caratteri)

Descrivere di seguito le modalita con le quali verranno misurati gli indicatori (es. somministrazione di questionari agli
operatori per rilevare i giudizi di gradimento di un servizio; osservazione diretta da parte di un gruppo di monitoraggio, ecc.).

Sezione 8 — Beneficiario e rete di riferimento

8.1. Beneficiario

8.1.1. Ruolo del capofila e dei partner (max 1.500 caratteri)

Descrivere in modo dettagliato il ruolo e le funzioni specifiche del capofila e di ciascun partner nell’ambito del progetto.

17
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8.1.2. Rete territoriale (max 1.500 caratteri)
Descrivere la rete territoriale di riferimento che si prevede di attivare per la realizzazione del progetto.

8.1.3. Gruppo di lavoro (max 1.500 caratteri)

Descrivere il gruppo di lavoro, specificando il ruolo e le funzioni specifiche delle figure professionali impiegate nel progetto e
previste nel budget (ad esempio responsabile del progetto, direttore finanziario, ricercatore ecc.).

Descrivere inoltre le qualifiche e le competenze dei componenti del gruppo di lavoro.

Allegare la rappresentazione grafica dell’organigramma e i CV.

8.2 Gestione del progetto

8.2.1. Project management (max 1.500 caratteri)
Spiegare il disegno complessivo della gestione del progetto (coordinamento delle attivita, governance, comunicazione,
amministrazione, controlli, ecc.).

8.2.2. Risk assessment (max 1.500 caratteri)
Descrivere i possibili rischi e le difficolta legate alla realizzazione del progetto e le misure / strategie che si intende intraprendere

per mitigarli.

8.2.3. Monitoraggio e valutazione (max 1.500 caratteri)

Descrivere come si intende monitorare e valutare I'avanzamento del progetto.

18



